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Drinking-water circulator pumps
marked “N”

GB: EC declaration of
conformity

We, Grundfos, declare under

our sole responsibility that the
products UPN and UPSN, to which
this declaration relates, are in
conformity with these Council
directives on the approximation of
the laws of the EC member states:

BG: EC peknapaums 3a
CboTBeTCTBME

Hue, pupma Grundfos, 3asiBsiBame
C Mb/IHa OTFOBOPHOCT, Ye
npogyktute UPN 1 UPSN, 3a
KOWTO Ce OTHACA HacToslLaTa
[JieknapaLius, oTroBapsiT Ha
CniefHuTe ykasaHus Ha CbeeTa
3a ye[|HaKBABaHE Ha NpaBHUTE
pasnopenbu Ha AbpxasuTe
uneHkun Ha EC:
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CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme
na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobky UPN a UPSN, na néz

se toto prohlaseni vztahuje,

jsou v souladu s ustanovenimi
smérnice Rady pro sblizeni
pravnich predpist ¢lenskych
statli Eviopského spolecenstvi v
oblastech:

DK: EF-overensstemmelses-
erklzering

Vi, Grundfos, erklaerer under
ansvar at produkterne UPN og
UPSN som denne erklaering
omhandler, er i overensstemmelse
med disse af Rddets direktiver

om indbyrdes tilnaermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:

DE: EG-
Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in
alleiniger Verantwortung, dass
die Produkte UPN und UPSN, auf
die sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Richtlinien
des Rates zur Angleichung

der Rechtsvorschriften

der EU-Mitgliedsstaaten
(bereinstimmen:

https://tm.by
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EE: EL vastavusdeklaratsioon
Meie, Grundfos, deklareerime
enda ainuvastutusel, et tooted
UPN ja UPSN, mille kohta kaesolev
juhend kéib, on vastavuses EU
Néukogu direktiividega EMU
likmesriikide seaduste tihitamise
kohta, mis kasitlevad:

GR: AjAwon

ouppopdwong EC

Epeic, n Grundfos, SnAwvoupe pe
QTOKAELOTIKA SIKn pag euBUvN OTt
Ta Ttpoiovta UPN kat UPSN ota
orola avadépetal n apouoa
SrAwan, CUPHOPGWVOVTAL HIE TIG
€€rg Odnyieg Tou ZupBouhiou Ttepi
TIPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWY TwV
Kpatwv peAwv tng EE:

ES: Declaracion

CE de conformidad

Nosotros, Grundfos,

declaramos bajo nuestra entera
responsabilidad que los productos
UPNy UPSN, a los cuales se refiere
esta declaracion, estan conformes
con las Directivas del Consejo en
la aproximacion de las leyes de las
Estados Miembros del EM:

FR: Déclaration

de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre
seule responsabilité, que les produits
UPN et UPSN, auxquels se référe
cette déclaration, sont conformes
aux Directives du Conseil concernant
le rapprochement des Iégislations
des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous:

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod
vlastitom odgovornoécu da je proizvod
UPN i UPSN, na koji se ova izjava
odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vijeca o uskladivanju zakona drzava
Clanica EU:

IT: Dichiarazione

di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua
esclusiva responsabilita che i prodotti
UPN e UPSN, ai quali si riferisce
questa dichiarazione, sono conformi
alle seguenti direttive del Consiglio
riguardanti il riawicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:

LV: EK atbilstibas deklaracija
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu
atbildibu dara zinamu, ka produkti
UPN un UPSN, uz kuriem attiecas Sis
pazinojums, atbilst sadam Padomes
direktivam par tuvinasanos EK
dalibvalstu likumdo3anas normam:

LT: EB atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe
pareiskiame, kad gaminiai UPN ir
UPSN, kuriems skirta $i deklaracija,
atitinka Sias Tarybos Direktyvas del
Europos Ekonominés Bendrijos saliy
nariy jstatymy suderinimo:

HU: EK megfelelségi nyilatkozat
Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel
kijelentjiik, hogy a UPN és UPSN
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik
vonatkozik, megfelelnek az Europai
Uni¢ tagallamainak jogi iranyelveit
6sszehangold tanacs alabbi
el6irasainak:

NL: EC overeenkomstig-
heidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel
onder eigen verantwoordelijkheid
dat de producten UPN en UPSN
waarop deze verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming zijn
met de Richtlijnen van de Raad in
zake de onderlinge aanpassing van
de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:

PL: Deklaracja zgodnosci WE
My, Grundfos, oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, Ze nasze wyroby
UPN oraz UPSN, ktdrych deklaracja
niniejsza dotyczy, s3 zgodne z
nastepujacymi wytycznymi Rady d/s
ujednolicenia przepiséw prawnych
krajéw cztonkowskich WE:

PT: Declaracao

de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica
responsabilidade que os produtos UPN
e UPSN, aos quais diz respeito esta
declaracgao, estdo em conformidade
com as seguintes Directivas do
Conselho sobre a aproximacéo das
legislagoes dos Estados Membros

da CE:
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RU: fleknapauus o
cootsetcrBum EC

Mbl, komnanus Grundfos, co Bcein
OTBETCTBEHHOCTBIO 3asiBIISIEM, HTO
uzgenus UPN 1 UPSN, K koTopbIim

OTHOCHUTCA HacToALLAs AekNapaums,

COOTBETCTBYIOT ClIEAlYIOLLMM
[vpektneam Coseta EBpocotoza
06 YHUPUKALMN 3aKOHOAATENbHBIX
npeAnucaHnii crpaH-uneHos EC:

RO: Declaratie

de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria
raspundere ca produsele UPN si
UPSN, la care se refera aceasta
declaratie, sunt in conformitate

cu aceste Directive de Consiliu
asupra armonizarii legilor Statelor
Membre CE:

SK: Prehlasenie

o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme
na svoju pInti zodpovednost', Ze
vyrobky UPN a UPSN, na ktoré

sa toto prehlasenie vzt'ahuje,

st vsulade s ustanovenim
smernice Rady pre zblizenie
pravnych predpisov clenskych
Statov Eurépskeho spolocenstva v
oblastiach:
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SI: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo
izjavljamo, da so nasi izdelki UPN in
UPSN, na katere se ta izjava nanasa,
v skladu z naslednjimi direktivami
Sveta o priblizevanju zakonodaje

za izenacevanije pravnih predpisov
drzav clanic ES:

RS: EC deklaracija o
usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod
vlastitom odgovornos¢u da je
proizvod UPN i UPSN, na koji se
ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava Clanica EU:

Fl: EY-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme
omalla vastuullamme, ettd
tuotteet UPN ja UPSN, joita

tama vakuutus koskee, ovat EY:n
Jjasenvaltioiden lainsaadannon
yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti:

WHTepHeT-marasvH TM.by
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SE: EG-forsakran om
Gverensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar
att produkterna UPN och UPSN,
som omfattas av denna forsakran,
ar i 6verensstammelse med radets
direktiv om inbordes narmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye
konu olan UPN ve UPSN Uriinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini
birbirine yaklastirma tizerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun
yalnizca bizim sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz:

Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-1:2002 and EN 60335-2-51:2003.

EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3.
Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Circulators

Commission Regulation Nos 641/2009 and 622/2012.
Applies only to circulators marked with the energy
efficiency index EEI. See pump nameplate.

Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.

Glandless standalone circulator
pumps Statement of compliance

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products UP and UPS, to which this statement
relates, are in compliance with these standards:

EN 60335-1:2002:

Household and similar electrical appliances, safety.

EN 60335-2-51:2003

Particular requirements for stationary circulator pumps
for heating and service water installations.

EN 61000-6-2 and EN 61000-6-3:

Electromagnetic compatibility (EMC).

Bjerringbro, 15th November 2012

<, (.4
.
=
Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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GB: Warning

The use of this product requires
experience with and knowledge
of the product. Persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities must not
use this product, unless they

are under supervision or have
been instructed in the use of the
product by a person responsible
for their safety. Children must not
use or play with this product.

BG: Mpepynpexpexne
M3non3saHeTo Ha To31 NPOayKT
M31CKBA MO3HaHeMe 1 onuT

8 pa6oTaTa C TO31 NPOAYKT.
Xopa ¢ HamaneHu Gpuanyeckm,
OCe3aTe/HN MU YMCTBEHU
cnoco6HocT He Tpabea fa
13MON3BaT TO31 NPOAYKT, ako
He ca nof HabniopeHme unu

He Ca UHCTPYKTUPaHM OTHOCHO
13MON3BaHETO Ha NPO/yKTa OT
YoBeka, OTTOBOPEH 3a TAXHaTa
6e3oncaHocT. He ce paspeuiasa
ynotpebarta Ha T031 NPOAYKT Ui
urpata c Hero oT etia.
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CZ: Varovani

PouZiti tohoto vyrobku vyzaduje
zkuse-nosti a znalosti vyrobku.
Osobam s omezenou fyzickou
nebo dudevni zplisobilosti je
zakazano pouzivat vyrobek,
vyjimkou mze byt tato osoba,
ktera je pod dohledem osoby
zodpovédné za bezpecnost a
byla Fadné vyskolena na obsluhu
tohoto vyrobku. Déti nesmi
obsluhovat, ani hrt si s timto
vyrobkem.

DK: Advarsel

Brug af dette produkt kraever
erfaring med og kendskab

til produktet. Produktet

ma ikke bruges af personer

med begraensede fysiske,
sansemaessige eller mentale
evner, medmindre disse personer
erunder opsyn eller oplaert i at
bruge produktet af en person med
ansvar for deres sikkerhed. Barn
ma ikke bruge eller lege med dette
produkt.

https://tm.by
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DE: Warnung

Dieses Produkt darf nur von
Personen, die (iber ausreichende
Kenntnisse und Erfahrungen
verfligen, eingebaut und bedient
werden.

Personen, die in ihren koperlichen
oder geistigen Fahigkeiten oder
in ihrer Sinneswahrnehmung
eingeschrankt sind, diirfen das
Produkt nicht bedienen, es sei
denn, sie wurden von einer
Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, ausreichend
unterwiesen.

Kinder sind von dem Produkt
fernzuhalten. Eine Verwendung
des Produkts durch Kinder, z.B. als
Spielzeug, ist nicht zulassig.

EE: Hoiatus

Selle toote kasutamine néuab
kogemust ja toote tundmist.
Vahenenud kehaliste, sensoorsete
voi mentaalsete voimetega
inimesed ei tohi seda toodet
kasutada, valjaarvatud juhul, kui
nad on jarelvalve all voi nende
ohutuse eest vastutav isik on neid
instrueerinud toote kasutamiseks.
Lapsed ei tohi seda toodet
kasutada voi mangida selle
tootega

GR: Mposidomoinon

H xprion autou tou Ttpoioviog
QTTQUTE] OETIKY| EUTTEIPIa KAt

YVWON TOU TTPOioVToG, ATopa e
HEIWHEVEG PUTIKEG, QUOBNTIKEG 1|
TIVEULOTIKEG IKAVOTNTEG BEV TIPETTEL
Val XPNOIHOTIOI00V AUTO TO TTPOIOY,
EKTOG Qv Eivat UTTO ETTPAEPN, 1) Exouv
kaBodnynBet yia m xprion autol tou
TIPOIOVIOG Ao ATopo UTtEUBUVO yia
NV aopareld toug, Maudia Sev TipETel
va Ttaifouv rj va xpnaotporoloiv auto
TO TTPOIOV.

ES: Aviso

La utilizacion de este producto
requiere experiencia y conocimiento
sobre el mismo. Este producto no
debe ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, a menos que

lo hagan bajo supervisién o hayan
recibido instrucciones sobre el uso
de este producto de una persona
responsable de su seguridad. Los nifios
no pueden utilizar o jugar con este
producto.

FR: Avertissement

Lutilisation de ce produit réclame une
certaine expérience et connaissance
du produit. Toute personne ayant des
capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites n'est pas autorisée
a utiliser ce produit, a moins qu'elle ne
soit surveillée ou qu'elle ait été formée
a l'utilisation du produit par une
personne responsable de sa sécurité.
Les enfants ne sont pas autorisés a
utiliser ce produit ni a jouer avec

HR: Upozorenje

Koristenje ovog proizvoda zahtijeva
iskustvo i poznavanje proizvoda. Osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ne smiju
koristiti ovaj proizvod, osim ako su pod
nazdorom ili su poucene o upotrebi
ovog proizvoda od osobe odgovorne

za njihovu sigurnost. Djeca ne smiju
koristiti ili se igrati ovim proizvodom.

IT: Avvertimento

Lutilizzo di questo prodotto richiede
una certa esperienza. Le persone con
abilita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte non devono utilizzare questo
prodotto a meno che non siano state
istruite o siano sotto la supervisione
di un responsabile. | bambini non
devono utilizzare o giocare con questo
prodotto.

LV: Bridinajums

Lai lietotu S0 produktu, jabit attiecigai
pieredzei un zinasanam par produktu.
So produktu nedrikst lietot personas
ar ierobezotam fiziskam, sajatu un

m, ja vien tas neuzrauga
jjusi lietot $o produktu
par vinu drosibu atbildiga persona
Bérni nedrikst lietot So produktu vai
rotalaties ar to.

LT: Jspéjimas

Sio produkto naudojimas reikalauja
patirties ir Ziniy apie produkta.
DraudZziama naudoti 5] produktg
asmenims su sumazejusiais fiziniais,
sensoriniais ar protiniais geb&jimais,
jeijie néra prizidrimi arba apmokyti
asmens, atsakingo uz jy sauguma.
Draudziama vaikams Sj produkta
naudoti arba su juo Zaisti.
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HU: Figyelmeztetés

Atermék haszndlatdhoz
termékismeret és tapasztalat
szlikséges. Csokkent fizikalis,
mentalis vagy érzékelési
képességekkel rendelkezé
személyeknek tilos a termék
hasznalata, hacsak hozzd érté
személy felligyelet alatt nincsenek,
vagy egy a biztonsagukért felelds
személy altal ki nem lettek képezve
atermék hasznalatara. Gyermekek
nem hasznélhatjak és nem
jatszhatnak ezzel a termékkel.

NL: Waarschuwing

Het gebruik van dit product vereist
ervaring met en kennis van het
product. Personen met verminderde
lichamelijke, zintuigelijke of
geestelijke vermogens mogen

dit product niet gebruiken, tenzij

ze onder supervisie staan of
instructies hebben gekregen over
het gebruik van dit product van een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid. Kinderen mogen dit
product niet gebruiken of ermee
spelen.

https://tm.by

UA: MonepepkeHHs
EkcrnyaTaist AaHOro 0bnagHaHHs
Ma€ NpoBOAUTUCH KBanipikoBaHNM
niepcoHanom, KoTpuii Bonogje
[AOCTaTHIMM 3HaHHAMM Ta

. Ocobam 3 06
PI3MUHMMM JaHUMK, PO3YMOBUMI
Ta NCUXIHHAMN BaiaMu,
3a60POHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATM
JaHe 0bnajiHaHHs, 3a
BUK/IOHEHHSIM KO X CyNPOBOLIXYE
BifNoBiaanbHa ocoba abo im byno
MPOBEAEHO IHCTPYKTaX 3 TEXHIKM
6e3neku. IHCTPYKTax NPOBOANTL
nepcoHar, KOTpwii BiAMOBIAac 3a
AaHy ocoby. [liTAim 3a60pPOHAETHCA
BMKOPUCTOBYBATY aHe
obnagHaHHs.

PL: Ostrzezenie

Uzycie tego produktu wymaga
doswiadczenia i wiedzy o
produkcie. Osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
nie moga uzywac tego produktu,
chyba ze s3 pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane o zasadach
uzytkowania produktu przez
osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczeristwo. Dzieciom nie
wolno uzywac tego produktu lub
sie nim bawic.

WHTepHeT-marasvH TM.by

PT: Aviso

A utilizacdo deste produto requer
experiéncia com o produto e
conhecimento do mesmo. Pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas nao devem
usar este produto, a menos que
estejam sob supervisao ou tenham
recebido formaco na utilizacdo
deste produto pela pessoa
responsavel pela sua seguranca.
As criangas nao devem utilizar ou
brincusul.

RU: BHumanune

SKCrnyaTaLms faHHoro
060pynoBaHus AONXHA
MPON3BOANTLCS MEPCOHANIOM,
BNafAEOLLMM HEOBXOAMMBIMI ANs
10T 3HaHNUAMM 1 OMbITOM PaGoTbl
JIMua c orpaHueHHbIMMA
GU3NHECKIMI, yMCTBEHHBIMIA
BO3MOXHOCTSIMM, C OTPaH-4eHHbIMI
3PEHMEM U UTYXOM HE IONXHb!
[0MyCKATLCA K IKCMTyaTaLm JaHHOTO
obopynosaHus 6e3 conpoBoxaeHMs
111 6€3 MHCTPYKTaxa Mo TexHuke
6e30MacHOCTM. VIHCTPYKTaX AOMKeH
MPOBOAVTLCA NEPCo-Harom,
OTBETCTBEHHbIM 33 6€30MacHOCTb.
yKasaHHbIX nuLL [loctyn feTeil k
[laHHOMY 060py/0BaHMIO 3ampeLLieH.

RO: Avertizare

Utilizarea acestui produs necesita
experienta de lucru cu produsul si
cunoasterea produsului. Este interzisa
utilizarea produsului de catre persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, cu exceptia cazurilor

in care acestea sunt supravegheate sau
aufost instruite cu privire la utilizarea
produsului de catre o persoana
responsabila de siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati pentru a nu utiliza
sianusejuca cu produsul.

SK: Upozornenie

Na pouzivanie tohoto vyrobku je
potrebné mat’ prislusnu kvalifikaciu

a skuisenosti. Osobam s obmedzenou
fyzickou alebo dusevnou spésobilost'ou
Jje zakdzané pouzivat’ vyrobok, vynimkou
moze byt’ takato osoba, ktora je pod
dohladom osoby zodpovednej za jej
bezpecnost’ a bola riadne vyskolena

na obsluhu tohto vyrobku. Deti nesmu
obsluhovat’ a ani hrat’ sa s vyrobkom.

SI: Opozorilo

Za uporabo tega proizvoda so potrebne

predhodne izkusnje in znanja o

proizvodu. Osebe z omejenimi fizicnimi,

Cutnimi ali mentalnimi sposobnostmi
tega proizvoda ne smejo uporabljati,
razen Ce so pod nadzorom oziroma, ce

so prejele navodila za uporabo proizvoda

od osebe, ki je odgovorna za njihovo

varnost. Otroci ne smejo uporabljati tega

proizvoda ali se igrati z njim.

RS: Upozorenje

Koriscenje ovog proizvoda zahteva
iskustvo i poznavanje proizvoda. Osobe
sa smanjenim fizickim, osetnim ili
mentalnim sposobnostima ne smeju
koristiti ovaj proizvod, osim ako su

pod nazdorom ili su poducene o
upotrebi ovog proizvoda od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Deca ne smeju koristiti ili se igrati ovim
proizvodom.

Fl: Varoitus

Taman tuotteen kaytto vaatii kokemusta
Jja tuotetuntemusta. Henkilot, joiden
fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti
on heikentynyt, eivat saa kayttaa tata
tuotetta muuten kuin valvonnan alaisina
tai heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilén antamien ohjeiden mukaisesti.
Lapset eivat saa kayttad tata

tuotetta tai leikkia silla.

SE: Varning

Anvdndning av denna produkt kréver
erfarenhet och kunskap om produkten.
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga far inte anvanda
denna produkt, savida de inte ar under
uppsikt eller har fatt utbildning i att
anvanda produkten av en person med
ansvar for deras sakerhet. Barn far inte
anvanda eller

leka med den hér produkten.

TR: Uyan

Bu driindi kullananabilmek icin Griin
hakkinda bilgili ve deneyimli olmak
gereklidir. Fiziksel, duyusak veya
algisal yetenekleri az olan kisiler
gtivenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan Griin anlatiimadig veya bir
gozetmen altinda olmadan bu driinti
kullanmamalidirCocuklar bu driinle
oynamamali ve kullanmamalidirlar.



Vb

M ONLINE STOR

y

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina SA.
Ruta Panamericana, amal Campana
Centro Industrial Garin -sq,
Haendely Mozart

AR1619 Garin Pia, de Buenos Aes
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Australia

(GRUNDFOS Pumps Pty Litd.

PO.Box 2040

Regency Park

sl
8461

Phone: +6T- 4611

Austria

'GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.bH.
Grundfosstrale 2

5082 Gridig/Salzburg.

Tel: +43-6246-883-0

Belgium
NV.GRUNDFOS Bellux SA
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar
Tél:+32-3-870 7300
Télécopie: +32:3- 8107301

Belarus

NpencrasuTentcrao MPYHADOC 8 Mukcke:
220123, MMHCK,

yn.B Xopyxe#, 22,0105

Ten. +(37517) 233 9765,

Bosnia/Herzegovina
'GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo.

Phone: +38733713 290

https://tm.by

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
A Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP09850-300

S0 Bernardo do Campo-SP.
Phone: +55-114393 5533

Bulgal
Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100

BG-1592 Softa
Tel 4359249 22200
Canada
‘GRUNDFOS CanadaInc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: 1905829 9533

China
GRUNDFOS Pumps (Shanghai) o Ltd
50/F Maxdo Center No.8 Xing i Rd.
Honggiaodevelopment Zone
Shanghai 200336

PRC
Phone: +86 2161225222

Croatia

(GRUNDFOS CROATIAd.00.
Cebini37 Buzin

HRI0010 Zagreb

Phone: 38516595400

Czech Republic
GRUNDFOS sro.
Cajkovského21

Phone: +420-585716 111

WHTepHeT-marasvH TM.by

Denmark Hong Kong

GRUNDFOS DK A/S GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Lid.
Martin Bachs Vej 3 Unit1, Groundfloor

Dt ntre
Tif:+45.87505050 2933 Wing Hong Street &

Estonia

(GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G
T415Tallinn

Tel: +372 606 1690

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-O1730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650

France

Pompes GRUNDFOS Distribution SA-
Parc dActivités de Chesnes.

57.rue de Malacombe

F-382905t Quentin Fallavier (yor)
Tél: 43344821515

Germany
(GRUNDFOS GMBH
Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211929 69-0

HILGE GmbH & Co. KG
Higestrasse 3747
55202 Bodenheim/Rhein

Germany

Tel: +49 613575-0

Greece

‘GRUNDFOS Hellas AEBE.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
Box7

GR19002 Peania
Phone: +0030-210-66 83400

68KingLam Street, Cheung Sha Wan
Phone: +852-27861706 / 27861741

Hungary
GRUNDFOS Hungaria Kft.
Parku.8

H-2045 Torokbairt,
Phone: +36-23 511110

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
18 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia
PTGRUNDFOS Pompa
JLRawa Sumur il Blok 1l /CC1
Kawasan \ndusm Pulogadung
Jakarta

Prane 62214606509

Ireland

GRUNDFOS (rreland) Lt

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 2

Phone: +353:1-4089 800

Italy

GRUNDFOS Pompe Italia Sl
ViaGran Sasso4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel:+39-02-95838112

Japan Netherlands
GRUNDFOS Pumps KK. (GRUNDFOS Netherlands
G Juwezoom
52115, Higashi-gotanda 1326 AE Almere
Shiagawa-ku, Tokyo Postbus 22015
141-0022 Japan 1302 CA ALMERE
Phone: +8135 4481391 Tel+31-88-478 6336
Korea New Zealand
GRUNDFOS Pumps Korea Ltd. GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
6th F\rx)vAju Building 679-5 17 Beatrice Tinsley Crescent
Kangnam-ku, 135916
Srilee Albany Auckland
Norway

SIAGRUNDFOS Pumps Latvia GRUNDFOS Pumper A/S
Deglava biznesa centrs Strpmsveien 344

ista Deglava iela 60, LV-1035, Riga,  Postboks 235, Leirdal
Talr: +371714 9640,7149 641 N-10110slo

T +47-22 90 4700
ithuania

GRUNDFOS Pumps UAB Poland
Smolenskog.6 GRUNDFOS Pompy Sp 200,
(-03201Vilnius ul Kionowa 23

Tel:+37052395430

Malays
GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor
Phone: +60-3-5560 2922

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México SA
deCV.

Boulevard TLCNo.15

Baranowo k Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel: (+48-61) 65013 00

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, SA.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado1079

P-277053 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Romania

GRUNDFOS Pompe Rominia SRL
Bd. Biruinte,nr103

Apodaca, NL 66600
Phone: +52-81-8144 4000

Phone: +40212004100

Russia Switzerland US.A.
000y GRUNDFOS Pumpen AG GRUNDFOS Pumps Corporation
Poccs, 109544 Mockea,yn Bruggacherstrasse 10 17100 West igth Terrace:
Likoneias 3 CH-IT7 Fallanden/zH e Kares soool
Ten. (+7)495 73730 00, 564 88 00 Tel-+411-806 8111 GErER ey
Serbia Taiwan Uzbekistan
GRUNDFO GRUNDF ERREEE
7Floor 219 Min-Chuan Road o=
Dr.Milutina vkovica 2a/29 § 700000 TauukerTyn Yemaka Hocnpa -t
Y1000 Beograd Taichung, Taiwan, ROC 0
Phone: 1381112647877 /12647496 T1one: 886423050868 Tenecpor: (3712) 5-68-15
g Thailand
Singapore GRUNDFOS (Thailand) ttd. Revised 27042012
GRUNDF itd. Rama9R:
25Jalan Tukang Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Singapore 619264 Phone: +66-27258999
Phone: +65-6681 9688
Turkey
Slovenia GRUNDFOS POMPASan e T 18t
GRUNDFOS doo. Gebze Organize Sanayi Bolgesi
Slandrova 8b, SH231 Ljubljana-Crnuge  1san dede Ca
2401200 SokakNo 204
Phone: +386 15680610 e
5 Phone: +90- 2626797979
South Africa
GRUNDFOS (PTY) TD Ukraine
Comer Mountjoy and George: TOB TPYHI®OC YKPAIHA

Allen Roads
Wilbart Ext. 2
Bedfordview 2008
Phone: (+27) 115794800

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia SA
Caminodela Fuentecilla, /n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel: +34-91-848 8800

01010 K, Byn. Mocxoacha 86,
Ten {+38.044)3904050

United Arab Emirates
GRUNDFOS GulfDistrbution
PO.BX16768

Jebel AliFree Zone:

Dubai
Phone: 9714 8815166

United Kingdom
GRUNDRDS P 1
Sweden Gty
GRUNDFOS AB Leighton s 75T
43124 Mbindal

Tel. +46 31332 23 000
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